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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 

 Μερική γενική προσέγγιση 

 Δηλώσεις αντιπροσωπιών 
  

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες οι δηλώσεις της Αυστρίας και της Σλοβενίας σχετικά με την 

προαναφερόμενη πρόταση. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 1 

Δήλωση της Αυστρίας για τα πρακτικά στο Συμβούλιο Δικαιοσύνης και Εσωτερικών 

Υποθέσεων στις 12 Δεκεμβρίου 2024 

 

Μερική γενική προσέγγιση του Συμβουλίου σχετικά με την πρόταση κανονισμού του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την 

πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών 

 

Η Αυστρία απέχει από τη μερική γενική προσέγγιση του Συμβουλίου σχετικά με την πρόταση 

κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό 

την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών. 

 

Η προστασία των παιδιών αποτελεί μείζονα προτεραιότητα για την Αυστρία. Η Αυστρία επικροτεί 

το γεγονός ότι πρόκειται να θεσπιστεί σε επίπεδο ΕΕ ένα νομικό πλαίσιο για την προστασία των 

παιδιών, το οποίο θα καλύπτει ιδίως τη διαδικτυακή διάσταση. Είναι σημαντικό να προστατεύονται 

τα παιδιά, να λογοδοτούν οι πάροχοι και να δημιουργηθούν αποτελεσματικές υποχρεώσεις 

αναφοράς. Αυτό προϋποθέτει μια σαφή νομική βάση σε ευρωπαϊκό επίπεδο. 

 

Από την άποψη των δικαιωμάτων των παιδιών, υποστηρίζουμε σθεναρά τις προσπάθειες για την 

προστασία του δικαιώματος των παιδιών στη σωματική ακεραιότητα και των δικαιωμάτων τους 

στην εικόνα. Το δικαίωμα των παιδιών στην ιδιωτικότητα στο διαδίκτυο πρέπει επίσης να 

διασφαλίζεται. Αυτά τα δικαιώματα των παιδιών πρέπει να λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο της 

αναγκαίας στάθμισης των συμφερόντων. 

 

Η συμβιβαστική πρόταση που υπέβαλε τώρα η Προεδρία κινείται προς τη σωστή κατεύθυνση τόσο 

από την άποψη των δικαιωμάτων των παιδιών όσο και από την άποψη της έρευνας. 

 

Κατά τις έως σήμερα διεξαχθείσες διαπραγματεύσεις, η Αυστρία έχει σταθερά ζητήσει τα 

προτεινόμενα μέτρα να διατυπωθούν με σεβασμό των θεμελιωδών δικαιωμάτων και σύμφωνα τις 

απαιτήσεις της δεσμευτικής γνώμης του αυστριακού κοινοβουλίου. Ως εκ τούτου, ζητήσαμε τη 

διατήρηση του απορρήτου των διαπροσωπικών επικοινωνιών, ιδίως τη διατερματική 

κρυπτογράφηση. Ειδικότερα, τρέφουμε ορισμένες ανησυχίες στον τομέα των θεμελιωδών 

δικαιωμάτων και της προστασίας των δεδομένων όσον αφορά την εντολή εντοπισμού. Τα 

προτεινόμενα μέτρα δεν πρέπει να οδηγούν αδιακρίτως σε παρακολούθηση όλων των 

διαπροσωπικών επικοινωνιών. Επομένως, απαιτείται περαιτέρω εργασία σχετικά με τον σχεδιασμό 

της εντολής εντοπισμού. 

 

Λαμβανομένων υπόψη των ανωτέρω, η Αυστρία απέχει. 

 



 

 

16329/24 ADD 1   3 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2 JAI.1  EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 2 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ 

σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για 

τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 

κακοποίησης παιδιών 

Η Δημοκρατία της Σλοβενίας αναγνωρίζει την ανάγκη να καταπολεμηθεί η σεξουαλική 

κακοποίηση παιδιών εντός και εκτός διαδικτύου και να θεσπιστεί ένα άρτιο, μόνιμο νομικό 

πλαίσιο, το οποίο θα καταστήσει δυνατή την αποτελεσματική καταπολέμηση της σεξουαλικής 

κακοποίησης παιδιών στο διαδίκτυο σύμφωνα με τα θεμελιώδη δικαιώματα. Εκτιμούμε τις 

προσπάθειες που κατέβαλαν η τσεχική, η σουηδική, η ισπανική, η βελγική και η ουγγρική 

Προεδρία για την επίτευξη συμφωνίας στο πλαίσιο του Συμβουλίου. Ωστόσο, θεωρούμε ότι το 

προτεινόμενο κείμενο της μερικής γενικής προσέγγισης (έγγρ. 16329/24) εξακολουθεί να μην 

επιτυγχάνει την κατάλληλη ισορροπία μεταξύ της αποτελεσματικότητας του προτεινόμενου 

κανονισμού και της διασφάλισης της αναλογικότητας και του σεβασμού των θεμελιωδών 

δικαιωμάτων. 

Η Σλοβενία υποστηρίζει τις διατάξεις του προτεινόμενου κανονισμού σχετικά με τις εκτιμήσεις 

κινδύνου, τα μέτρα μετριασμού του κινδύνου, τη συνεργασία με τους παρόχους υπηρεσιών και τον 

ρόλο του Κέντρου της ΕΕ για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης 

παιδιών. Τα κεφάλαια αυτά χαίρουν της πλήρους στήριξής μας στην προτεινόμενη μερική γενική 

προσέγγιση. 

Η κύρια ανησυχία της Σλοβενίας από την έναρξη των διαβουλεύσεων στο πλαίσιο του Συμβουλίου 

αφορά τις διατάξεις που θεσπίζουν μια «εντολή εντοπισμού», η οποία θα καθιστούσε δυνατή την 

επέμβαση στο δικαίωμα προστασίας της ιδιωτικότητας των επικοινωνιών. Σύμφωνα με το 

Σύνταγμα της Δημοκρατίας της Σλοβενίας, η προστασία της ιδιωτικής ζωής της αλληλογραφίας και 

άλλων μέσων επικοινωνίας δύναται να ανασταλεί μόνο για ορισμένο χρονικό διάστημα βάσει 

δικαστικής απόφασης, εφόσον αυτό είναι αναγκαίο για την κίνηση ή τη διεξαγωγή της ποινικής 

διαδικασίας ή για λόγους εθνικής ασφάλειας. Η Σλοβενία φρονεί ότι η προτεινόμενη εντολή 

εντοπισμού ισοδυναμεί με έλεγχο των διαπροσωπικών επικοινωνιών όλων των χρηστών 

συγκεκριμένης υπηρεσίας αποκλειστικά και μόνο με βάση την πιθανότητα χρήσης ή κατάχρησης 

μιας συγκεκριμένης υπηρεσίας για τη μετάδοση υλικού σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών, γεγονός 

που συνιστά δυσανάλογη παρέμβαση στο δικαίωμα προστασίας της ιδιωτικής ζωής των 

επικοινωνιών. 

Βάσει των ανωτέρω, συνεπώς, η Δημοκρατία της Σλοβενίας απέχει από το κείμενο της μερικής 

γενικής προσέγγισης σχετικά με την πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου για τη θέσπιση κανόνων με σκοπό την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής 

κακοποίησης παιδιών. 
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